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No. 1935. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND ITALY RELATING TO THE DESIGNA-
TION OF THE THIRD PERMANENT MEMBER OF
THE ITALIAN-UNITED STATES CONCILIATION COM-
MISSION. ROME, 12 AND 13 FEBRUARY 1951

I

TheItalian Ministry ofForeign Affairs to the AmericanEmbassy

[ITALIAN TEXT — TEXTE ITALIEN]

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI

45/U.A.G./229
NOTA VERBALE

Ii Ministero degli Affari Esteriha l’onore di fare riferimentoallaprecedente
corrispondenzatra l’Ambasciata degli Stati Uniti d’America ed ii Ministero
degli Affari Esteri ed alle conversazionitra i rappresentantidei due Governi
relativamentealla richiestadel Governodegli Stati Uniti d’America per l’im-
mediatadesignazionedi un Terzo Membro Permanentedella Commissionedi
Conciliazioneinstituita dal Governodegli Stati Uniti d’Americae dal Governo
Italiano a norma dell’Articolo 83 del Trattato di Pace.

Perquanto ii GovernoItaliano sia del parereche l’Articolo 83 del Trattato
di Pacestabiliscacheii TerzoMembrosceltodi comuneaccordodai dueGoverni
debbaesserenominatoperogni singolacontroversiae non qualeTerzoMembro
Permanentedella Commissionetuttavia in considerazionedci particolarirapporti
che uniscono i due Paesiii GovernoItaliano desideraraggiungereun accordo
con il Governodegli Stati Uniti d’America per la immediatadesignazionedi
un Terzo Membro Permanentedella Commissione di Conciliazione Italo-
Americana.

Ii Ministerio degli Affari Esteri ha pertanto ii piaceredi informare I’Am-
basciatadegli Stati Uniti d’America che ii Governo Italiano dà Ia sua appro-
vazioneed è dispostoa concludereii seguenteaccordo:

1. Ii GovernoItaliano ed ii Governodegli Stati Uniti d’Americaprocede-
rannoimmediatamentealla sceltadi comuneaccordodel Terzo Membro della
Commissionedi ConciliazioneItalo-Americanatra i cittadini di un terzoPaese.
A designazioneavvenutaad opera dci due Governi, ii Terzo Membro delta
Commissionedi Conciliazioneeserciteràtutte le funzioni attribuitegli quale

‘Came into force on 13 February1951 by the exchangeof the saidnotes.
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sceltadi un TerzoMembro della Commissionele disposizionidell’Articolo 83
del Trattato di Paceper la scelta del Terzo Membro diventerannooperanti.

Se ii Governodegli Stati Uniti d’America è pronto a dare ii suo assenso
al presenteaccordo,si proponecheunaNotaVerbalea confermadi tale assenso
sia inviata al Ministero degli Affari Esteri e l’accordo stessosi considererà
entratoin vigore alla datadell’invio di detta Nota Verbale.

(Sigillo del Ministerodegli
affari esteri)

AmbasciataDegli Stati Uniti d’America
Roma
Roma, 1112 Feb. 1951

[TRANSLATION’ — TRADUCTION
2

]

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

45/U.A.G./229

NOTE VERBALE

[SeenoteII]

Embassyof the UnitedStatesof America
Rome [SEAL]

Rome,Feb. 12, 1951

II

TheAmericanEmbassyto the Italian Ministry ofForeign Affairs

F. 0. No. 6682

The Embassyof the United Statesof America presentsits compliments
to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Italy and has the honor
to acknowledgethe receipt of the Ministry’s Note Verbale45/U.A.G./229of
February12, 1951,concerningthe immediatedesignationof the third permanent
memberof the Italian United StatesConciliation Commissionwhich in trans-
lation reads as follows:

“The Ministry of Foreign Affairs hasthe honor to refer to previous
correspondencebetweenthe Embassyof the United Statesof America

‘Translation by theGovernmentof the UnitedStatesof America.2
Traductiondu GouvernementdesEtats-Unisd’Amérique.
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and the Ministry of Foreign Affairs and to conversationsbetween the
representativesof the two Governmentswith regardto the requestof the
Governmentof the United Statesfor the immediatedesignationof a Per-
manent Third Member of the Conciliation Commission establishedby
the Governmentof the United Statesof America andthe Governmentof
Italy pursuantto Article 83 of the Treaty of Peace.1

Although in the opinion of the Italian Government,Article 83 of the
Treaty of Peaceprovidesthat the Third Memberselectedby mutualagree-
mentof thetwo Governmentsisto benamedfor eachindividual disputeand
not as a permanentThird Member of the Commission, neverthelessin
considerationof the special relations which join the two countries the
Italian Governmentis desirous of entering into an agreementwith the
Governmentof the United Statesof America for the immediatedesignation
of a PermanentThird Member of the Italian-United StatesConciliation
Commission.

The Ministry of ForeignAffairs accordinglytakespleasurein informing
the Embassyof the United Statesof America that the Governmentof
Italy gives its approvalto andis preparedto enterinto the followingagree-
ment:

1. The Governmentof Italy andtheGovernmentof theUnitedStates
of America will proceedat onceto the selectionby mutualagreementfrom
the nationalsof a third countryof the Third Memberof theItalian-United
StatesConciliationCommission. When sodesignatedby thetwo Govern-
ments, the Third Member of the Conciliation Commissionshall perform
all the functions attributedto him as a memberof the Commissionunder
the provisionsof Article 83 of the Treaty of Peace,the Rulesof Procedure
of the Commission,and theterms of this agreement,until his resignation
or substitution; the rulesfor substitutionof thedesignatedThird Member
are establishedhereinafter.

2. The two Governmentsshall fix by specialagreementthe financial
compensationof the Third Memberof the Conciliation Commissionprior
to his designation.

3. The designatedThird Membershallnotparticipatein thedecisions
of the two-memberCommissioncomposedof the Representativesof the
two Governments,nor in any deliberationsheld by the Representatives
of the two Governmentsin each particular case,prior to the time that a
Procès-Verbalof Non-Agreementhas beendepositedwith the Secretariat,
as provided for under Article 14 of the Rules of Procedure.

4. The Representativesof the two Governmentson the Commission
areauthorizedin their discretionto requestthe designatedThird Member
to attendhearingsand other sittings of the Commissionof two Members
when oral testimonyof witnessesor oral argumentsof the Agents of the

1 Un ited Nations, Treaty Series,Vols. 49 and 50.
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two Governmentsareheardin eachparticularcase,eventhoughat thetime
a Procès-Verbal of Non-Agreement has not been depositedwith the
Secretariatas provided for under Article 14 of the Rules of Procedure.

5. Eachof the two Governmentsreservesthe right to withdraw its.
approval of the designatedThird Member and either Governmentmay
exercisethis right by communicatingto theSecretariatof theItalian-United
StatesConciliationCommissionnotice in writing of its desireto havea new
Third Membernamed,andsuchnoticewhengiven by either Government
shall be effective as of the date it is depositedwith the Secretariat.

6. When either Government exercises its right to withdraw its
approvalof thedesignatedThird Member,in accordancewith theprovisions
of this agreement,the Third Memberpreviouslydesignatedshall continue
to serveuntil suchtime as a final determinationhasbeenmadein all cases
pendingbefore the Commissionin which, on the dateapprovalwaswith-
drawn of the Third Member previously designated,a Procès-Verbalof
Non-Agreementhad been depositedwith the Secretariat.

7. When either Government exercises its right to withdraw its
approvalof the designatedThird Member, a new Third Member of the
Italian-United StatesConciliation Commissionshall be namedat onceby
mutualagreementof thetwo Governmentsto serve in thosecasespending
beforethe Commissionin which, on thedateapprovalwaswithdrawnof the
Third Memberpreviously designated,a Procès-Verbalof Non-Agreement
had not been depositedwith the Secretariat.

8. This agreementimplements Article 83 of the Treaty of Peace;
and should the two Governmentsfail to agreewithin two monthson the
selectionof aThird Memberof theCommission,theprovisionsof Article 83
of theTreaty of Peacefor the selectionof theThird Memberof the Com-
mission shall becomeoperative.

If the Governmentof the United Statesof America is preparedto
give its approvalto this agreement, it is suggestedthat a Note Verbale
indicating such approvalbe transmittedto the Ministry of ForeignAffairs
and this agreementbetweenthe two Governmentsshall be consideredas
having enteredinto effect as of the dateof the transmittal of such Note
Verbale.”

The Embassytakespleasurein informing the Ministry that the proposaL
madein the abovequotednote is acceptableto the Governmentof the United
States. In view of the foregoingandin conformity with the suggestionmadeby
theMinistry, the agreementembodiedin thepresentexchangeof notesshallbe
consideredas having enteredinto force as of the dateof this note.

JamesClementDUNN
Rome,February13, 1951
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